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Tato kniha je urcena pre ¢itatelov vo veku nad 18 rokov
a obsahuje témy ako vrazda, samovrazda, depresia,
smrt blizkej osoby, explicitné sexualne scény, BDSM
(prvky dominancie/submisie, zvazovanie,
trestanie, ponizovanie), znasilnenie, zhorsujice
sa zdravie rodica, vulgarne vyrazy, scény

tyzického nasilia a psychického natlaku.
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Moj manzel ma nenavidi. Zaroven je to vsak

jediny muz, ktory ma dokéze zachranit.

Uniesol ma cudzi ¢lovek a Santiago predstavuje
moju jedint nadej. Hacik je vsak v tom, Ze vobec
netusim, ¢i je eSte nazive. A hoci dokaze byt
nesmierne kruty, len myslienka na to, Ze by tu

uz nebol, je pre mna priam neznesitelna.
Moje monstrum ma vsak devit zivotow.
Este so mnou ani zd'aleka neskonc¢il. Zakratko

som spat v sidle, zamknuta vo svojej izbe.

Vydana mu na milost a nemilost.
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Viem, Ze mnou opovrhuje a Ze som sa

stala stelesnenim jeho pomsty.

Je tu vSak aj nieco dalsie. Nieco medzi
nami. Nieco temné a zvratené. A zaborilo to

svoje pazury priamo do mdjho srdca.
Odplata za hriech je druha kniha z trilogie

Zvrchovani synovia. Ak ste necitali prva

knihu, Rekviem za dusu, najprv zacnite nou.
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S om slepa. So zviazanymi zapastiami dviham ruky,
aby som sa dotkla pasky na ociach. Je to len in-
Stinkt.

Vtom ma nejaka ruka chyti za rameno. Je silna
a studena. Zacitim pach koze a uvedomim si, ze ma na
sebe rukavicu.

»,Nedavaj siju dole,“ prikaze mi.

Prikyvnem, no nie som si ista, ¢i si to vdbec vS§imne,
pretoze sa neskutoc¢ne trasiem. Vlhkost tohto miesta
mi prenikla az do $piku kosti, pod bosymi nohami ci-

tim chladny kamen a medzi prstami sa mi lepi mokra
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hlina. Citim pach lesa. Je to vObec mozné? Kde to
vlastne som?

,Co sa to deje?” pytam sa asi po sty raz, odkedy ma
priviedol do tohto priestoru, ktory pripomina pivnicu.

»Ak siju das dole, kym som tu, znova ti zviazem
ruky za chrbtom. A to urcite nechces.”

, To nie,“ sthlasim, hoci si nie som ist4, ¢i vobec ¢a-
kal na moju odpoved. Urcite mu je to aplne jedno.

Asponze som stale oblecend, aj ked moje Saty st
uplne znicené.

Uplynuli uz hodiny alebo dokonca dni, odkedy
ma uniesol? Hodiny alebo dni, odkedy Santiago le-
zal umierajaci — mftvy — na podlahe honosnej jedal-
ne pripravenej na velkolepu a elegantnu veceru. Aj ta
bola znicena. Stoly a stolicky prevratené. Ten najjem-
nejsi kristal sa v chaose roztriestil, ked' zrazu zhasli
svetla.

Mrtuy.

»,Kde je Santiago?“ spytam sa s vedomim, Ze mi to aj
tak nepovie. Odkedy ma sem priviedol, takmer vobec
na mna neprehovoril. ,Kde to som?“

Pocujem, ako sa pohybuje po miestnosti, a otacam
hlavu za tym zvukom, hoci ho vobec nevidim. Dava
si pozor, aby sa ma nedotkol, no ked vycitim jeho pri-
tomnost a Suchne sa o mna jeho oblecenie, strasie ma

a stiahnem sa.
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Ked vsak pocujem, ako otvara tazké kovové dvere,
vrhnem sa k nim s vystretymi rukami, hoci viem, ze
tam nie je nic¢, o ¢o by som mohla zakopnut. Podarilo
sa mi strhnat si pasku z o¢i skor, nez sa stihol vratit.

»Pockaj!*

Mocné ruky sa mi zovru okolo pliec a zachytia ma.
Prsty sa mi zabaraju do holej koze a donttia moje telo
prudko zastat.

»Prosim!“ vykriknem a slzy mi zmacaja pasku na
o¢iach. ,Co sa deje? Prosim, len mi povedz, ¢o sa de-
jel®

Z hibky hrdla vyda zvuk. Akési zavréanie. Akoby
som bola len na pritaz. Akoby na mna vobec nemal
cas.

Tak ma nemal unasat.

»Santiago,“ za¢nem a odkaslem si, ked' sa pri jeho
mene za¢nem dusit. ,M6j manzel.* Dalsia odmlka.
»Je... je..2“ Nedokazem to vyslovit.

»Jedz. Ak to jedlo nezjes, pustia sa don potkany.*

»Potkany?“ Prepadnem panike.

,Ani to uréite nechces.”

Cuva so mnou, pod topankami mu praskaja ko-
stry malych mftvych zvierat, ktoré mi reza pokozku
na chodidlach. Zadnou stranou kolien narazim do ko-
vového ramu postele, na ktorom lezi stary smradlavy

matrac. Prudko ma zhodi a pusti ma.
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Ostanem sediet, lebo viem, Ze s tymto muzom ne-
ma zmysel bojovat. Pocujem, ako odchadza. Predpo-
kladam, Ze ide k dveram. Aby ma tu opat nechal samu
v tejto tme. Mozno by som vSak mala byt vd'acna. Ne-
dotkol sa ma. Aspon nie tym spésobom.

Dvere zavizgaju, ked ich za sebou zatvara. Uz je
takmer prec.

»Prosim, len mi povedz, ¢i je v poriadku,“ zaprosim
Septom. ,Ci je... nazive.“

Zastane a ja cez pasku na ociach ledva rozoznavam
siluetu jeho obrovského tela. Je naozaj velky. Ako San-
tiago. A rovnako silny. Nedostala by som sa cez neho,
ani keby som sa o to pokusila.

»,Chces, aby som uveril, Ze ti na nom zalezi?“ opyta
sa.

sa.. Je..?“

Jeho priblizujice sa kroky st zrazu nesmierne
rychle a ja zafalo ustupujem dozadu. Chrbat mi na-
razi na vlhka kamennu stenu presne vo chvili, ked ma
rukavicou chyti okolo krku.

»Mrtvy,“ povie a ja si nie som ist4, ¢i je to otazka,
alebo suché konstatovanie faktu.

Ruky mam polozené na jeho predlakti, no ak by ma
chcel uskrtit, ak by mi chcel zlomit viz, som si ist4, ze
by ho to stalo len minimum namahy. Asi ako ked mu

pod topankami praskaju kosti mrtvych mysi.
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»Je mitvy?“ dostanem zo seba priskrtenym hlasom.

» Vo vlastnom zaujme by si mala dufat, Ze nie.”







Len ¢o zalujem, ako sa v zamke otoci klué, posu-
niem si pasku z o¢i na ¢elo. Srdce mi bije opreteky,
no aspon mi zapastia zviazal vpredu. Najprv som ich
totiz mala spttané za chrbtom. Na tom odpornom mat-
raci si pritiahnem kolena k brade a objimem ich. Hruby
povraz sa mi bolestivo zarezava do uz aj tak do krvi
zodratych zapisti. Prejde mnou mraz, len ¢o dovnut-
ra zaveje studeny vanok cez malic¢ké stvorcové okienko,
poloZzené vysoko na trovni lesnej pody. Z toho vyplyva,
Ze som aspon Ciastocne pod zemou. Podla schodiska,
ktoré vedie hore k dveram, usudzujem, ze zrejme ide
o nejaku vonkajsiu pivnicu. Asporize mam to okienko.

LAk to jedlo nezjes, pustia sa dovi potkany.“
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Zdvihnem zrak k zamrezovanému okienku. Odtial
sem vlezti? Rozhliadnem sa po $tvorcovom priestore.
Kuty sa topia v tme, a tak nevidim, ¢i sa v nich skryva-
ju diery. Ur¢ite tam vsak nejaké su. Po zemi sa povalu-
ju mrtvoly drobnych zvierat. Vac¢sina z nich zhnila az
na kost.

Saty, ktoré pre mtia vybrala Mercedes, st uz len
zniceny zdrap plny $piny a trhlin.

Zrak mi padne na podnos polozeny na malom stoli-
ku a zbadam, ze pod nim lezi poskladana deka. Okam-
zite sa postavim a vrhnem sa k nej. Podnos polozim
na 16zko, rozlozim deku a celé sa do nej zabalim. Je na
dotyk drsn4, vlastne to vobec nie je deka. Skor nejaka
plachta, ktorou by stahovaci obalili nabytok, alebo by
ju maliar rozlozil na zem na ochranu podlahy, no svoj
ucel splni.

Na podnose lezi mala miska polievky, z ktorej tréi
lyZica, a k tomu kuisok chleba s poharom vody.

Najprv sa napijem z vody, potom pohar odlozim
s pomyslenim, Ze by som si tekutiny mala Setrit. Zo-
beriem do ruk polievku a vzapiti pochopim, preco
som ni¢ necitila. Je plne studena. LyZicou sa neob-
tazujem, len si misku prilozim priamo k peram a na-
klonim ju. Bola by celkom chutné, keby bola aspon
hortica, no nie je ani len vlazna. Aj tak ju vsak vypi-

jem. Nechcem sem prilakat potkany ¢i iné zvierata,
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a okrem toho musim jest, aby som sa vobec udrzala
pri sile.

Miska je mala a naplnena len do polovice, takze ju
bleskovo zhltnem, odlozim a odlomim si kusok stvrd-
nutého chleba. Aj ten zjem, no zvysok si necham na
neskor. Vstanem a vyjdem po schodoch. Je ich presne
Sest. Pivnica je hlboko zapustené do zeme. Vysktsam
dvere, hoci viem, Ze s zamknuté. Nemam najmensiu
Sancu najst v sebe silu a vyrazit tito ocelovi opachu,
ktoré je stard aspon sto rokov.

Vratim sa k malému oknu a pozriem sa von. Slnko
pomaly zapad4, takze ¢oskoro tu zavladne absoltitna
tma. Toto bude moja prva tunajsia noc, ktorti prezijem
pri plnom vedomi. Zaujimalo by ma, ako dlho som
bola v bezvedomi.

Okno je prilis vysoko, nedo¢iahnem nan, hoci sa
tadial nechystam ujst. Vezmem vedro, ktoré mi tu ne-
chal - asi na to, aby mi slazilo ako zachod -, a pre-
vratim ho dnom nahor, aby som si nann mohla stapit.
Vyleziem hore, no aj tak sa musim postavit na $picky,
aby som aspon kutikom oka dovidela von.

Na mreziach a na stenach mojej cely sa drzi hruba
vrstva machu.

Moja cela.

Zhlboka sa nadychnem a zatvorim odi, aby som

odohnala nastupujticu paniku a nevyhnutny zavrat.
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Pevne sa drzim ladovych a vlhkych mrezi. Len ¢o ten
pocit prejde, zleziem dole, sadnem si na matrac, znova
si pritiahnem nohy k telu a schilim sa pod deku.

Je Santiago mrtvy? Nie. M6j tinosca nepotvrdil, ze
by zomrel. Povedal, Ze by som mala vo vlastnom zauj-
me dufat, Ze to tak nie je. To znamena, Ze Zije.

Co sa teda stalo a kde vlastne je?

V spomienkach sa vraciam na vecierok. K roz-
hovorom s Colette. K elegantne oble¢enym muzom
a zenam. K jedlu. K sampanskému. K tomu, aky bol
Santiago hrozivo pritazlivy, hoci som sa nenavidela za
to, Ze mi to vobec napadlo.

V mysli sa vraciam do svojej izby v sidle. K malému
oknu, z ktorého urobili vic¢sie. K Antonii a k jej vric-
nosti. Zaborim si tvar do kolien, pretoze nech to tam
bolo akokolvek z1¢é, teraz uz viem, ze vzdy to moze byt
aj horsie. Pretoze toto je horsie.

Hoci ma tam nenéavideli, bolo to iné. Nie¢o medzi
nami, medzi Santiagom a mnou. Nieco temné a zvra-
tené. Citim to hlboko v sebe, v Zalidku aj v hrudi.

Utriem si lica o kolen4, natiahnem si deku az na
tvar, lahnem si a zavriem o¢i. Nemyslim na potkany
ani na kostry, ktoré st vSsade navokol, na toto pohre-
bisko, na toto mauzdleum.

Myslim narho.
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trhnem sa zo spanku, ked' zaregistrujem zvuk ko-
Svu. Je to iné ako nocné zvuky hmyzu a zvierat von-
ku. Po chvili sa mi hmla v hlave rozplynie. Posadim sa
a zmurim do chabého svetla Gsvitu, zatial ¢o sa v zam-
ke pretaca kluc a dvere sa otvaraju.

Pri tom pohlade zalapam po dychu, no nie preto, Ze
by som zabudla, kde vlastne som.

Vo dverach stoji moj véaznitel v tmavom plasti s na-
tiahnutou kapucnou. Spomeniem si, ako mi Santiago
vosiel do spalne noc pred svadbou, ako som v polospan-
ku verila, Ze si po mna prisla samotna smrt.

Tie plaste ma stale desia. A tento muz v tom hro-

zivom kabate nie je vynimkou. Spoza jeho mohutne;j
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postavy preniké svetlo vychadzajiaceho slnka, ktoré
presvita cez husti hradbu stromov.

,Co som ti povedal?* opyta sa muz a ja sa horti¢ko-
vito snazim stiahnut si pasku spat na od¢i, pricom sa
mi z jeho hlbokého hlasu trasua ruky. Z kazdého nevin-
ného slova jasne sala hrozba a ledva potlacana nena-
vist.

Ten uzky kus latky je vlhky. Odkedy som si ho zro-
lovala, nezakryva mi celé jedno oko, no ja ich pevne
zavriem obe a len dafam, Ze si to nevSimne.

Netusim, ako dlho som spala. Uz-uz sa chcem opy-
tat, kolko je hodin a aky je den. Chcem sa spytat, kde
je Santiago. Co sa to vlastne deje? Skor ne? to stihnem
urobit, jeho dlan mi zovrie pazu. Vykriknem a instink-
tivne sa mu pokusim vytrhnut. Na takého obrovského
chlapa sa pohybuje neuveritelne ticho. Presiel celou
miestnostou bez toho, aby som ho vobec pocula, hoci
som odkazana len na sluch.

»Licho, zaveli a vzapati mi zdvihne ruky. Studeny-
mi koZenymi rukavicami mi taha ruky vyssie, pricom
ma nuti postavit sa na $picky. Zachyti povrazy o nieco
nad mojou hlavou a potom ma konecne pusti.

Vbbec som si nevsimla, zZe by tam hore nieco bolo.
Popravde som sa tam ani nepozerala. Teraz tu vsak vi-

sim, $pickami prstov sa horko-tazko dotykam zeme
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a povrazy sa mi zarezavaju do zapasti zodratych do kr-
vi pod tarchou celej mojej vahy.

,Co sa to deje?“ opytam sa a poctivam, ako prejde
za mna a polozi mi ruky na pasku. Na chvilu celkom
zmizne, no vzapati mi ju nasadi spat tak, aby mi pevne
priliehala na oci. Pevne ju zaviaze a zachyti mi do nej
vlasy, no moje protesty tplne ignoruje.

Néasledne podide dopredu a postavi sa priamo pre-
do mna. Citim jeho pritomnost. Je naozaj blizko, ale
nedotyka sa ma. Uvazujem, Co sa asi chysta urobit.
Mam pocit, akoby na mna iba nehybne zizal, co ma
samo osebe poriadne znervoziuje.

»Ako si to urobila?“ opyta sa.

,Co?Som uplne zmitena.

,Ako?“

, VObec vAm nerozumiem. Ako som urobila ¢o?*

Odfrkne si. ,,Keby bolo len na mne, vymlatil by som
z teba to priznanie bi¢om.“ Na chvilu sa odml¢i a ja ci-
tim, ako odo mna o krok ustupi. ,Mas vsak stastie, Ze
som dal svoje slovo.*

,Coze?“ Hlas sa mi zlomi uprostred slova. Som tu
azda kvoli tomu? Preto ma sem takto zavesil? Nao-
zaj ma ide zbicovat? ,,Co sa to deje? Kde je Santiago?*
Sama pocujem, ako mi v hlase narasta panika, zatial

¢o on mi prilozi jeden prst presne doprostred hrude
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a zlahka do mna soti. Staci to presne na to, aby som
nohami hortckovito hladala pevnt pédu a zmiernila
tah na zapastiach.

Potom zacne chodit naokolo a ja zachytavam rézne
zvuky. Raz je vnutri, potom zas vonku. Dvere st stale
otvorené a mne sa zda, Ze kdesi vonku pocujem Sepkat
nejakt Zenu. Napnem sluch a zac¢ujem to znova. Ur-
Cite sa mi to nezdalo. A vzapiti sa ozve jeho zretelny
hlas. Ziadny $epot.

»Povedal som ti, aby si zostala vo svojej izbe. Vrat sa
do domu. Okamzite.”

Znovu sa ozve ten tichy zensky Sepot. Musim napi-
nat sluch, aby som vobec nieco zachytila, pretoze ho-
vori skuto¢ne potichu.

»Toto nie je pohlad pre teba,“ povie muz. ,,0did."
Hlas vobec nezvysuje, skor to vyzera, akoby ju upo-
kojoval. Pouziva tplne iny ton, nez akym hovoril so
mnou tych par raz, ¢o vdbec otvoril tsta.

Uz je opat vnutri a ja poc¢ujem hluéné zadunenie
vedra. Minulti noc som ho musela pouzit, hoci sa mi
to hnusilo. Stale to vsak bolo lepsie, nez sa vymocit do
kuta.

,Co sa deje?“ opytam sa znova. ,,Prosim, povedzte
mi, Co sa deje.”

Ziadna odpoved. Zrazu je celkom blizko pri mne,

jednou rukou ma pevne obopne okolo pésa a trocha
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ma nadvihne, no len tolko, aby lano povolilo a on mi
mohol zvesit zapiastia z haku. Ked ma znova postavi
na nohy, oto¢i si ma k sebe.

»2Natiahni ruky.

Poslachnem. Ak by som sa vzpierala, aj tak by ma
k tomu prinutil.

Kratko nato rozviaze lano a moje zapastia s volné.
Len ¢o ma pusti, instinktivne sa stiahnem dozadu, no
potknem sa o vedro, ktoré sa s obrovskym lomozom
prevrati a odkotula. Oto¢im sa k nemu, hoci mam na
ociach stale pasku. Sticham si do krvi zodratti kozu na
rukach.

»UZ je koniec?“ opytam sa a na jeden prchavy oka-
mih naozaj uverim, Ze ma prepusti na slobodu. No len
¢o si to pomyslim, uvedomim si, aka je to hlipost.

Zasmeje sa. Je to temny, mrazivy smiech.

»Tu mas veci na prezlecenie. Mydlo a vodu. Daj sa
do poriadku.*

,Kvoli comu?”

,Kvoli Tribunalu.“

,Co je to?“ spytam sa pomaly a pri jeho zlovestnom
tone a slovach sa mi stiahne zaltdok.

Odfrkne si a takmer vidim, ako pritom kruti hla-
vou. Po¢ujem ho kracat k schodom.

»Pockajte!“

Zastane.
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A hoci si velmi dobre paméatam, ¢o nasledovalo,
ked som sa na to pytala naposledy, ned4 mi to a opy-
tam sa znova.

»Je Santiago... bude... bude v poriadku?“

Nasleduje dlha chvila mrazivého ticha, potom vrz-
got jeho topanok na schodoch a nakoniec hlasné za-
buchnutie dveri. Mykne mnou a mam pocit, Ze uz aj
tak splasené srdce mi vyskoci z hrude. A vzapati zho-
ra zatujem jeho kroky a praskanie suchych konarov
a listia. Rychlo si stiahnem pasku z o¢i, no stthnem uz
len zahliadnut, ako okolo okna prejde jeho topanka
a okraj Cierneho plasta sa jemne otrie o zem. Potom
zostanem opiat sama. Opustena v absolatnom tichu
v tejto podzemnej komore, ktora vobec nie je urc¢ena
na to, aby v nej zil ¢lovek.
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